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iOF, OF, iSD, SD, iSD+OF, iOF/SD+OF, OF/SD+OF

iOF OF iSD SD iSD+OF iOF/SD+OF OF/SD+OF

2 mA to 
100 mA

A9A26914
A9A26915

A9N26914 A9A26917
A9A26916

A9N26917 A9A26919 - -

u 100 mA A9A26904
A9A26905

A9N26904 A9A26907
A9A26906

A9N26907 - A9A26909 A9N26909

1
iOF, iSD
OF, SD

iOF/SD+OF, iOF, iSD
OF/SD+OF, OF, SD

iOF/SD+OF, iOF, iSD
OF/SD+OF, OF, SD

(i)MN, (i)MX+OF, (i)MNs
(i)MX, (i)MNx

(i)MN, (i)MX+OF, (i)MNs
(i)MX, (i)MNx

(i) MSU

2 max.

RCA

*RCA- Acti9 iC65 China offer only

1 max.

1 max.3 max.

2 max.

3 max.
max. 54 mm

2 max.

MCB

RCCB

A9N26923
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5
TEST iOF iSD iOF/SD 

+OF
iSD+OF

A9A26914

A9A26904

A9A26915

A9A26905

A9A26917

A9A26907

A9A26916

A9A26906

A9A26909 A9A26919

RESET
A9A26917

A9A26907

A9A26916

A9A26906

A9A26909 A9A26919

TEST OF SD OF/SD 
+OF

A9N26914

A9N26904

TEST
A9N26917

A9N26907

A9N26909

RESET
A9N26917

A9N26907

A9N26909
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Disconnect before carrying out the installa
on

Dícheangail roimh an tsuiteáil a dhéanamh

Débrancher avant de procéder à l'installa
on

Koppel het apparaat los voordat u de installa
e uitvoert

Vor dem Installieren Kabel bzw. Stecker abziehen

Desconecte antes de llevar a cabo la instalación.

Desligar antes de efetuar a instalação

Scollegare prima di effe�uare l'installazione

Frakobl før installa
onen udføres

Koble fra før installasjonen u�øres

Koppla ur innan du u�ör installa
onen

Kytke ir
 ennen asennuksen tekemistä

Enne paigaldamist katkestage ühendus

Atjunkite prieš atlikdami montavimo darbus

Atvienojiet pirms uzstādīšanas veikšanas.

Odłączyć przed przystąpieniem do instalacji

Před provedením instalace odpojte

Pred vykonávaním inštalácie odpojte

Válassza le az üzembe helyezés elő�

Pred names
tvijo odklopite

Odspojite prije instalacije

Deconectaţi înainte de a efectua instalarea

Kurulumu gerçekleş
rmeden önce bağlan�yı kesin

Skonne�ja qabel ma ssir l-installazzjoni

Изключете преди извършване на монтажа

Отключите перед выполнением установки

Орнатпас бұрын ажыратыңыз

Відключіть установку перед виконанням монтажних робіт

تيبثتلا ذيفنت لبق لصفا 

Αποσύνδεση πριν από την εκτέλεση της εγκατάστασης

Installa
on by electricians onlyDanger

Suiteáil ag leictreoirí amháinContúirt

Montage uniquement par un électricienDanger de mort

Montage alleen door elektromonteursLevensgevaar

Montage nur durch ElektrofachkräçeLebensgefahr

Debe ser instalado por un profesional eléctricoPeligro

Deve ser instalado por um profissionalPerigo

Montaggio esclusivamente ad opera di personale specializzatoPericolo di morte

Må kun installeres af en aut. el-installatørFare

Må monteres av autorisert installatør Gr.L

Får endast u�öras av behörig elektrikerVarning

Asennus vain sahköasentajan toimestaVaara

Paigaldada ainult elektrikute pooltOht

Montavimą gali atlik
 
k kvalifikuotas personalasPavojinga

Uzstādīšanu drīkst veikt 
kai elektriķi Bīstami

Montaz tylko przez uprawnionych instalatorówNiebezoieczenstwo

Montaz pouze osobami s elektrotechnickou kvalifikaciNebezpečí

Montaz iba osobami s elektrotechnickou kvalifikáciouNebezpeèenstvo

Csak szakképze� személy szerelhe
ñletveszély

Montažo lahko izvajajo samo elektrikarji Nevarnost

Instaliranje samo od strane električaraOpasnost

Instalare numai de catre elcctricieniPericol

Sadece uzman kisiler monte edebilirHayati Tehlike

Installazzjoni biss mill-elektrixinsPeriklu

Мoнтaж÷т ce изв÷рøвa caмо от електротѳхникOúacûocт

Мoнтaж разрешается вüýполнятü только þлектрикамOúасноÿ

Fare


